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Rozwazania, ktére tu prezentuje, majg swe zrédto w powrocie do lektur dziecin-
stwa, do ksigzeczek o Koziotku Matotku oraz icti kontynuacji w postaci opowiesci
0 matpce Fiki-Miki i Murzynku Goga-Goga”®. Czytelnicze doSwiadczenie i ko-
nieczno$¢ jego krytycznego przepracowania sktonity mnie do préby zestawienia
owychi ksigzeczek z tekstami traktujgcymi o postkotoniatnej teorii tiistorii. Wyni-
kiem tak pomyslanego spiecia interpretacyjnego jest konstatacja, iz popularne
historyjki o kozle, matpie i mtodym Afrykaninie wpisujg sie w o$wieceniowy
projekt cywilizowania ludéw podporzadkowanych (subaltern®) i jako takie mowia
o ucztowieczaniu-tego-co-nie-ludzkie.

K. Makuszynski, M. Walentynowicz 120przygdéd Koziotka-Matotka,

Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1957; Awantury i wybryki matej matpki Fiki-Miki,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1978; Fiki-Miki dalsze dzieje, kto to czyta,

ten sie $mieje. Oficyna Wydawnicza G&P, Poznan 2001; Na nic ptacze,

na nic krzyki, koniec przygéd Fiki-Miki, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1978.

2/ Termin subaltern/subalternity funkcjonuje w studiach postkolonialnych na
oznaczenie wszelkich grup spotecznych, ktérym odmawia sie samodzielnosci.
Zaznaczam od razu, ze praca moja nie ma na celu préby wydobycia na powierzchnie
zduszonych gtoséw represjonowanych grup (problemy zwigzane z tym omawia
Ranajit Guha The prose of counter-insurgency, w: Selected Subaltern Studies,
red. R. Guha, G. Ch. Spivak, New York 1988, s. 45-88; warto jednak poréwnacé
krytyczng refleksje Dipesha Chakrabarty Minority histories, subaltern pasts,
»Postcolonial Studies” 1998 vol.l, no 1, s. 15-29). Chodzi raczej o znalezienie
w pewnej opowiesci ukrytych zatozen, zwigzanych przede wszystkim z modernistyczna,
kolonialng wizja $wiata i cztowieka.
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Ksigzeczki dla dzieci jako narzedzie wtadzy

Jeszcze zanim dziecko instytucjonalnie poddane zostaje - wraz z przekrocze-
niem bram szkoty - dyscyplinujgcemu aparatowi spotecznego nadzoru, ma juz za
sobg pierwsze kontakty z ksigzkg. Czytane przez lektora (najczesciej rodzica) opo-
wiesci 0 Swiecie sg przez dziecko przyjmowane bezkrytycznie i z ufnoscig. Te
pierwsze paraczytelnicze doswiadczenia polegaja na oglagdaniu obrazkéw, zadawa-
niu pytan, komentowaniu tresci czy uczeniu sie ulubionych fragmentow na pa-
mie¢”. Pozostawiajg trwaty $lad, zatem juz na tym poziomie wiadza przejmuje
kontrole. Wtadza posrednio i dyskretnie wkracza w relacje dziecko - rodzic, za po-
mocg instytucji i autorytetow jedynie proponuje, dajac jednoczes$nie zalecanym
przez siebie ksigzeczkom swego rodzaju gwarancje"”.

Ustalanie kanonu publikacji dla dzieci opiera sie na sprawdzaniu ich zgodnosci
z oficjalng wizjg $wiata i cztowieka. Namyst nad jej zawartg w ksigzeczkach wersja
jest jednak przewaznie pobiezny. Tym samym odrzucenie tej czy innej pozycji
zwykle opiera sie na analizie warstwy zewnetrznej, ,wydarzeniowej”, tekstu bgdz
ilustracji. Za przyktad niech postuzy akcja ,,Cata Polska Czyta Dzieciom”, majgca
na celu sktonienie rodzicow do codziennego, wspélnego z dzie¢mi czytania. Szero-
ki patronat prasowy pozwolit na rozpowszechnienie oficjalnego kanonu przedsie-
wziecia. Efektem teoretycznego namystu organizatoréw akcji nad proponowanym
przez nich zestawem lektur jest krotki tekst, w ktdrym stwierdzajg oni, ze majg to
by¢ publikacje m.in.

unikajgce stereotypow kulturowych, rasowych, narodowych etc., nawet jesli podane sg
w niewinnej lub humorystycznej formie: ze [..] ludzie danej rasy/narodowosci sg Zli,
gtupi, nieuczciwi itp.

Wazne jest poczynione na zakonczenie tekstu zastrzezenie:

Staramy sie zwraca¢ uwage rodzicéw na przenoszone z pokolenia na pokolenie stereotypy
i niedobre wzorce zachowan, ktére znajduja swe odbicie i wzmocnienie w literaturze. Nie
proponujemy unikania wartosciowych ksigzek, ktdre je zawierajg, ale czytanie ich z taka
Swiadomoscia i dyskutowanie z dzieckiem na temat skutkéw fatszywych postaw i przeko-
nan, ktore istniaty w przesztosci lub jeszcze istnieja.

W samym kanonie obok tytutéw ksigzek znajduja sie uwagi, nawigzujace do cyto-
wanej klauzuli. Odwotuja sie one jedynie do warstwy wydarzeniowej opowiesci,
nie siegajac do catoSciowej wizji $wiata. Jedyne zastrzezenie do - jakze przepetnio-
nych stereotypami rasowymi - ksigzeczek o Koziotku Matotku dotyczy bowiem
sceny obcinania gtowy”.

J. Dunin Ksigzeczki dla grzecznych i niegrzecznych dzieci. Z dziejow polskich publikacji dla
najmtodszych, Warszawa 1991, s. 5.

Oczywiscie korelatem relacji wtadzy jest juz sam wachlarz dostepnych publikacji.

Opis projektu, kanon lektur oraz wprowadzenie teoretyczne dostepne sg na stronie
internetowej: www.calapolskaczytadzieciom pl].
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Dlaczego, pomimo uptywu lat, ksigzeczki o Koziotku Matotku, matpce Fiki-
-Miki i Murzynku Goga-Goga wcigz majg tak wielkg moc przekonywania, ze
w przedstawianej przez nie wizji Swiata nie dostrzega sie szkodliwych stereoty-
péw? Jednym z tropéw, ktdrym mozna podazaé¢, szukajgc odpowiedzi na te pyta-
nia, jest swoisty efekt realnosci, o ktdrym pisat Thomas Stearns Eliot, gdy zastana-
wiat sie nad proza Rudyarda Kiplinga®: ,,Lokalny koloryt, szczegdlnie miejsc od-
legtych i nieznanych, jako narzedzie literackie jest zawsze niebezpieczny” -
ostrzegat. ,,Autor, ktéry go naduzywa, bardzo czesto wykazuje tendencje do
upodobniania opisywanych ludzi do otaczajgcej ich natury. Czytelnik z kolei zo-
staje uwiedziony - to co tak dziwne, musi by¢ przeciez prawdziwe”. Certum quia
impossibile - oto odpowiedz Tertuliana na pytanie, dlaczego wierzy. Oto powdd, dla
ktorego zaufaniem darzy sie epatujagce egzotyka opowiesci o Innym.

»Efektrealnosci” nie wyjasnia jednak oficjalnego poparcia, jakiego udzielit Ko-
ziotkowi Minister Kultury RP. Minister - ktéry w swych wypowiedziach reprezen-
tuje oficjalne stanowisko panstwa - uwaza, iz opowiesci o Koziotku Matotku ,to
kopalnia wiedzy o innych krajach, ludziach, obyczajach. Te tresci wspétbrzmia ze
wspotczesnymi tendencjami tolerancji i szacunku dla innych kultur”~ Czy nie
jest zatem tak, ze dominujaca we wspotczesnej kulturze wizja Swiata i cztowieka
opiera sie na tej, ktéra stanowita podstawe dla opowiesci o Koziotku i matpce? Po-
staram sie wydoby¢ owa wizje.

Na opowies¢ o matpce Fiki-Miki i Murzynku Goga-Goga sktadajg sie trzy
ksigzeczki. Swa pierwszg edycje miaty one w latach trzydziestych ubiegtego wieku,
w duzej warszawskiej oficynie wydawniczej Gebethnera i Wolffa. Kazdy z tomi-
kéw liczy 22 strony, na kazdej znajduje sie w dwéch rzedach 6 ilustracji Mariana
Walentynowicza. Wazne jest przy tym istnienie dwoch wersji obrazkéw. Jedng
z nich stanowia oryginalne ilustracje okresu miedzywojnia, na drugg sktadajg sie
obrazki wykonane na nowo w drugiej potowie lat pieédziesigtych, gdy ksigzeczki -
po ztagodzeniu cenzury - powrdcity na rynek wydawniczy. W moich rozwazaniach
odwotywat sie bede do nowego wariantu obrazkéw, jako do bardziej rozpowszech-
nionego. Pod kazdg z ilustracji zamieszczony jest czterowiersz zapisany o$mio-
zgtoskowcem o rymie abcb. Catos¢ tekstu ksigzeczek jest dzietem Kornela Maku-
szynskiego.

T. S. Eliot The Defects ofKipling, ,,Essays in Criticism” 2001 vol. LI, no. 1,
S. 2.

Minister Kultury RP napisat list otwarty do polskich dzieci, w ktérym zacheca
do czerpania ,,zyciowej madrosci” z ksigzeczek o Koziotku [kopia listu dostepna
na stronie: http://www.matolek.pl/old/list_p.php]. Minister Kultury jest oprécz
tego pomystodawcg corocznego festynu o nazwie ,,Urodziny Koziotka Matotka”
[zob. http://www.mk.gov.pl/website/index.jsp?artld=213; zob. tez komunikat
prasowy Ministerstwa Kultury RP z dnia 27 marca 2003 r.
http://www.mk.gov.pl/website/index.jsp?artld=231].


http://www.matolek.pl/old/list_p.php
http://www.mk.gov.pl/website/index.jsp?artld=213
http://www.mk.gov.pl/website/index
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Pod wzgledem formy ksigzeczki o matpce Fiki-Miki - tak samo jak te o Ko-
ziotku Matotku - trudno jednoznacznie zaktasyfikowac”. Nie jest to ani literatura
ilustrowana, ani tez cykl podpisanych ilustracji. Pewne wydaje sie jedynie to, ze
przekaz w nich zawarty nalezy analizowac catosciowo. W ten witasnie sposéb od-
bierany jest komunikat ksigzeczki zaré6wno przez dziecko, jak i czytajagcego mu
lektora. Tekst i obraz stanowig tu bowiem - podobnie jak w komiksach czy rekla-
mie - jedno$¢ ikono-lingwistyczng”. Sfery wizualna i tekstowa oddziatujg na sie-
bie nieustannie i dopiero z powstatego w ten sposob spiecia generowana jest petnia
przekazu.

Immanuel Kant i Koziotek Matotek

w Awanturach i wybrykach matej matpki Fiki-Miki uwage mojg przykut cztero-
wiersz ttumaczacy powod, dla ktérego dalsze snucie opowiesci o Matotku nie ma
sensu [rys. 1]:

Kozioteczka Smieszne dzieje
Juz, niestety, sg skonczone,
Bo Matotek zdobyt rozum

| ma bardzo pigkng zone.™"

Czterowiersz ten jest kluczowy dla mojej analizy ze wzgledu na zawarte w nim
rozwazania historiozoficzne, dotyczace tresci dziejoéw orazich kohca.
Jezeli bowiem wyabstrahujemy jednostkowy kozi przypadek, to stwierdzié¢ przyj-
dzie, iz istniejg dwa warunki dla zakonczenia dziejow indywiduum.
Jednym znich jest posiadanie pieknej zony-ten chwilowo odktadam na bok. Dru-
gi - owiele bardziej interesujacy - to zdobycie rozumu. Zauwazmy, ze dostajemy
implicytng odpowiedZ na pytanie o tres¢ dziejow osobniczych - stanowi jg droga
do osiggniecia rozumu. Dla blizszego wyjasnienia, o jakim wtasciwie rozumie jest
tu mowa, oraz na czym w istocie zdobycie rozumu polega, proponuje postuzenie
sie stowami Kanta:

Oswieceniem nazywamy wyjécie cztowieka z niepetnoletnosci, w ktdrg popadt z whasnej
winy. Niepetnoletno$¢ to niezdolno$§é do postugiwania sie swym

Krajowi znawcy piSmiennictwa dla dzieci okreslaja je mianem ,filmowo-komiksowej
hybrydy” (J. Dumn Ksigzeczki dla grzecznych..., s. 134) albo ,,powiesci obrazkowej”

(A. Rusek Tarzan, Matotek i inni. Cykliczne historyjki obrazkowe w latach 1919-1939,
Warszawa 2001, s. 35). Nie precyzujg jednak, co te okre$lenia miatyby whasciwie znaczy¢.

Uzywam tu terminu ukutego przez Bernarda Toussainta (ldeographie et bande dessinee,
,Communications”, 1976 nr 24, s. 82), gdyz najcze$ciej funkcjonuje on w naukowym
pi$miennictwie polskim dotyczacym komiksu. Wprowadzit go tu Krzysztof Teodor
Toeplitz {Sztuka komiksu. Préba definicji nowego gatunku artystycznego. Warszawa 1985,
S.21).

K. Makuszynski, M. Walentynowicz/4a)a)jtMr3t i wybryki..,, s. 3.
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witasnym rozumem, bez obcego kierownictwa. Zawiniong jest ta niepetnoletno$é
wtedy, kiedy przyczyng jej jest nie brak rozumu, lecz decyzji i odwagi postugiwania sie
nim bez obcego kierownictwa. Sapere aude! Miej odwage postugiwaé si¢ swym wiasnym ro-
zumem - tak oto brzmi hasto O$wiecenia.”

W ksigzeczkach o Fiki-Miki i Goga-Goga chodzi wiec o rozum subiektywny
w przeciwstawieniu do obiektywnego - indywidualng, podmiotowg umiejetnos¢
poznawania i dziatania®™. Umiejetno$¢ publicznego korzystania z rozumu su-
biektywnego konstytuuje dorosto$é. Opowiesci o matpce Fiki-Miki i Murzynku
Goga-Goga wpisujg sie zatem w projekt oSwieceniowy, a jako literackie exemplum
tegoz ponawiaja schemat Bildungsroman. Sledza edukacje, rozwéj duchowy, emo-
cjonalny i- przede wszystkim - intelektualny bohaterow.

Motyw kofca dziejow stanowi nie tylko przedmowe do opowiesci o Murzynku
i matpce, ale takie postscriptum do czterech ksigg przygéd Koziotka -postscriptum
uswiadamiajgce ich temat przewodni. W czesto cytowanej warstwie dostownej jest
nim poszukiwanie Pacanowa - miasta, w ktérym:

Tacy sprytni sg kowale.
Ze umiejg podku¢ kozy.
By chodzity w petnej chwale.

W Swietle natomiast przywotanego przed chwilg postowia, opowie$¢ o Matotku
jawi sie jako historia osiggniecia statusu spotecznej dorostosci przez koze - przed-
stawiciela warstwy upo$ledzonej i podporzadkowanej. Swiadczy o tym takze stro-
na wizualna przekazu [rys. 1]. Koziotek nie jest juz mieszkancem taki, lecz posia-
daczem domu, fotela oraz zony - jakze waznych w spoteczeistwie patriarchatnym.
Przede wszystkim zwracajg jednak uwage dtugie spodnie Matotka - w tatach mie-
dzywojnia bedace jednoznacznym symbolem dorostosci. Dop6ki Koziotek znajdo-
wat sie w drodze do cztowieczenstwa i petnotetnosci, spodenki jego byty krotkie.
W przypadku opowiesci o afrykanskich bohaterach, niepetnosprawnos$¢ i ujarz-
mienie zasadzajg sie nie tylko na nieumiejetno$ci postugiwania sie wkasnym rozu-
mem. Podporzadkowanie jest tu zdwojone poprzez upoS$ledzenie wynikajace
z umiejscowienia przestrzennego. Peryferyjna lokalizacja - Czarna Afryka - wy-
daje sie najbardziej oddalona od europejskiego centrum, sprawiajac, ze matpka
i Murzynek predestynowani sg niejako do zajmowania podrzednego miejsca
w kulturowej hierarchii.

I. Kant Co tojest Oswiecenie?, w: tegoz Przypuszczalny poczatek ludzkiej historii i inne pisma
historiozoficzne, przet. M. Zelazny, I. Kroniska, A. Landman, Toruri 1995, s. 53-60.

'2/ H. Schnadelbach Rozum, w: Filozofia. Podstawowe pytania, red. H. Schnadetbach,
E. Martens, przet. K. Krzemieniowa, przedm. J. Kmita, Warszawa 1998 [wyd. I1],
s. 99-137 (zwiaszcza s. 100-107).

'y K. Makuszynski, M. Walentynowicz 120przygdd Koziotka Matotka, s. 3.
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Karnowskie przejscie od dzieciectwa do dorostosci, od zniewolenia do samo-
dzielno$ci mozna takze rozumiec - jak to sugeruje Michel Foucault*"” - jako prze-
kroczenie progu cztowieczenstwa. W przypadku analizowanych przeze mnie
ksigzeczek bohaterowie wcale nie sg - atak mogtoby sie wydawac - wykluczeni ze
zbioru ,,ludzko$¢” jedynie ze wzgledu na bycie koziotkiem czy matpka. Tym, co
konstytuuje ich nie-cztowieczenstwo jest wtasnie niedojrzatos¢, rozumiana jako
nieumiejetno$¢ publicznego postugiwania sie rozumem subiektywnym na modie
europejska. Opowie$¢ o Goga-Goga i Fiki-Miki jest zatem dzieciecg wersjg wiel-
kich dziewietnasto- i dwudziestowiecznych programdéw misyjnych i edukacyj-
nych, majacych na celu wszechstronne ,podniesienie” mieszkancow terendw kolo-
nizowanych. Sg to ksigzeczki o ucztowieczaniu-tego-co-nie-ludzkie™”.

Dramatis personae - czarny chiopiec i,,,

Stwierdzenie, ze Fiki-Miki jest matpka, a Goga-Goga Murzynkiem bytoby - moim
zdaniem - niewystarczajace. Zanim wiec przejde do omowienia drogi, jakg pokonali
afrykanscy bohaterowie ksigzeczek, proponuje refleksje nad nimi samymi.

Goga-Goga, zestaw dzwiekdw tatwy do wymoéwienia nawet dla matego dziecka,
moze stanowié pierwsze poznane i zapamietane przez nie imie ,afrykanskie”.
Brzmienie kojarzy sie z tajemniczym irytmicznym bebnieniem w rownikowym le-
sie, sugeruje prymarnos$¢ ludu, w ramach ktérego funkcjonuje. Betkotliwe imieg
jest takze synekdochg - przypominajac dzieciece gaworzenie, ewokuje obraz
mieszkancoéw Afryki jako pogragzonych w stanie dzieciectwa i niedojrzatos$ci*®. Wii-
zualna warstwa informacyjna opowiesci przekazuje jednoznaczny komunikat -
czarny chtopiec nie jest cztowiekiem w petnym znaczeniu tego stowa [rys. 2]. Za-
obserwowac daje sie stopniowanie groteskowos$ci postaci w zaleznos$ci od koloru
ich skéry™. Biali stojacy na czele hierarchii whadzy i zdolno$ci uzywania rozumu
sg - na tyle, na ile pozwala stosowany przez Walentynowicza styl, zblizony do tzw.
elear eut*” - obrazowani niemal realistycznie. Ich mimika jest réwnie oszczedna,

"4/ M. Foucault Czym jest Oswiecenie?, w: Michel Foucault - Filozofia, Historia, Polityka, przel.
D. Leszczynski i L. Kasifski, Warszawa 2000, s. 279.

'5 /W blizszych nam czasach przyktadem takiej opowiesci sg perypetie Romka i A’tomka
podejmujacych trud ucztowieczenia matpy imieniem Tytus.

' Podobng wymowe majg w tekscie ksigzeczek te chwile, w ktérych Makuszynski pozwala
przemoéwi¢ czarnym ludziom w ich wtasnym jezyku. Przekaz malujacy Afrykanéw jako
pierwotnych wzmacniany jest wtedy przez efekt komizmu (np. opis podrozy Koziotka
Matotka do Afryki, w: K. Makuszyniski, M. Walentynowicz/4a)a)jtMr3i i wybryki malej
matpki Fiki Miki, s. 21, gdzie: ,,Al Koziotkes ben Matotkes | Fugas chrustas z Lechistana
I Ul Afrikas gotes pietes | Szuru-buru kesim dana”).

Jeszcze bardziej widoczne jest to w cyklu ksigzeczek o Koziotku Matotku, ktéry w swych
podrézach oprécz czarnej i muzutmanskiej Afryki odwiedza takze Daleki Wschéd.

'M[To znaczy rysunek o silnie zaznaczonej kresce konturéw postaci, z jednoczesnym
catkowitym brakiem cieniowania (por. R. Sabin Comics, Comix & Graphic Novels.
A History OfComic Art, New York 1996,s. 218:220).
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co cywilizowana. Arabowie jako budowniczowie miast i cywilizacji sytuujg sie
posrodku. Jezeli chodzi za$ o czarnych Afrykanow, to znajduja sie oni na najniz-
szym szczeblu drabiny - ewolucyjnej i kulturowej. Twarz Goga-Goga to maska,
ktéra podobnie jak u starozytnych, predefiniuje osobowo$¢ obdarzonej nig posta-
ci, wtym przypadku niewolniczg - nie-rozumng i nie-ludzkg. Schematyczne obli-
cze Murzynka sktada sie z kilku zaledwie plam. Jego wargi sa nienaturalnie czer-
wone i wielkie. Biel poteznych, wybatuszonych gatek ocznych kontrastuje z abso-
lutng czernig twarzy. Oblicze Murzynka okre$lajg zatem dwie warto$ci krancowe,
ostateczne i jako takie niemieszczace sie w spektrum Swiatta widzialnego. Réwnie
ekstremalne sg deformujgce twarz Goga-Goga grymasy. Jego nieokietznana
rados¢, jak i gteboki smutek czy lek sygnalizujg nie-ludzkag dziko$¢. Mimika
Goga-Goga to mimika bestii.

Prezentacja drugiego [rys. 3] z bohateréw jest rownie ciekawa. Fiki-Miki to
imie mowigce. Jego dwucztonowos¢ - podobnie jak u Goga-Goga - jest stereotypo-
wo ,afrykanska”. W semantycznym polu odniesienn imienia znajdziemy przede
wszystkim czasownik ,fika¢”. Z tego pierwszego skojarzenia bierze sie zapewne
rzeczownik ,,Fiki-Miki”, funkcjonujacy w nieformalnej polszczyznie jako termin
na okreslenie stosunku seksualnego, fikotkow w sypialni. Drugi czton imienia ko-
jarzy sie natomiast z Myszka Mickey - znang juz w Polsce lat trzydziestych™"
sztandarowg postaciag z menazerii Walta Disneya. Fiki-Miki zwraca uwage
wygladem. W przeciwienstwie do znanego bohatera kultury popularnej szympan-
sa Tytusa wymyka sie ona skutecznie wszelkim prébom doktadniej szego zaklasyfi-
kowania. Jako ze posiada ogon, nie moze naleze¢ do matp cztekoksztattnych.
Z drugiej strony, Afryki subsaharyjskiej nie zamieszkujg matpy tak duzych roz-
miaréw, ktore jednoczes$nie uzywatyby ogona jako tzw. pigtej konczyny. Skiania
mnie to do przypuszczenia, ze przyjaciétka Murzynka jest nie-matpa. Jako uro-
dzonej w mroku tropikalnego lasu hybrydzie, przystuguja jej ulepszone atrybuty
»Czystych” gatunkéw. Wzrost, ,inteligencja” i sita naczelnych w potaczeniu z pie-
cioma koriczynami i zwrotnos$cig stanowig tylko symbol potencjatu kryjgcego sie
w tym, znajdujacym sie ,,pomiedzy”, stworzeniu.

Przypadek Fiki-Miki jest jeszcze bardziej frapujacy ze wzgledu na powigzanie
zpewna rzucajacg sie w oczy lukg w strukturze opowiesci. Otéz, gdybysmy pokusi-
li sie 0 zabieg zestawienia ze wzgledu na pte¢ postaci wystepujagcych w ksigzecz-
kach, to okazatoby sie, ze wszystkie ,,rasy” reprezentowane sg zar6wno przez mez-
czyzn, jak i kobiety. Arabskie przekupki, biate dziewczynki i pielegniarki, zona
Matotka i mate kozki - ,,kobiet” nie brakuje. Jedynym wyjatkiem sag Murzyni - nie
znalaztem wsérod nich ani jednej przedstawicielki ,,ptci pieknej”. Ten niespodzie-
wany hiatus w strukturze opowiesci nie jest - jak sgdze - niedopatrzeniem.
Zapetniajg go hybrydyczne matpy - nie znajdziemy bowiem wsérdd nich ani jedne-
go ,mezczyzny”. Jezeli chodzi za$ o samg towarzyszke Goga-Goga, to chocby ze
wzgledu na jej funkcjonowanie w opowiesci - nie waham sie tego powiedzie€ -
Fiki-Miki jest czarng dziewczynka.

A. Rusek Tarzan, Matotek i inni...,/s. 138
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Dzieje - droga do rozumu iwejscie w ,Swiat historii”

Wydarzeniem inicjujagcym dzieje bohaterow - rozumiane jako droga do
zdobycia rozumu - jest dopiero akt buntu przeciw tradycyjnemu prawu plemien-
nemu [rys. 4]. Goga-Goga wkrétce przekroczy¢é ma wazny w zyciu wspolnoty prog.
Uczynit pierwszy krok, ale ostatni jeszcze przed nim. Chtopiec znajduje sie w trak-
cie jakiegos rite depassage. Nie wiemy, czy chodzi o obrzed zwigzany zwkraczaniem
w dorostos¢, czy moze o jaki$ inny rytuat inicjacyjny. Jedno jest natomiast pewne -
jest on zwigzany z polowaniem na matpy. Po odtgczeniu od wspélnoty, w czasie sa-
motnej wyprawy, Goga-Goga musi sprowadzi¢ do wioski matpe, a nastepnie
sporzadzi¢ z niej ,bite zrazy ze Smietang”. Transgresywny gest oporu wobec
planéw zjedzenia Fiki-Miki przez plemie sprawia, ze rozpoczynajg sie ,dzieje”.
Goga-Goga nie konczy rytuatu i - jako cztowiek pomiedzy/poza - zaczyna nowy
proces przejscia, tym razem jest zwigzany z rozumem i historia, z dotgczeniem do
Swiata europejskiego. Murzynek wraz z Fiki-Miki przestajg by¢ ahistoryczni, ale
nie tworzg jeszcze rozumnego ludu ,z historig”. W wyniku sprzeciwu opartego na
zalazkach krytycznej refleksji, rozpoczyna sie metamorfoza Goga-Goga w wolno-
mysliciela, a wytom w monolicie zasad konstytuujgcych murzynkowe widzenie
Swiata moze odtad sie jedynie poszerza¢. Droga trwaé bedzie az do chwili, w ktdrej
szczelina stanie sie na tyle wielka, ze pozwoli Swiattu wedrze¢ sie do wnetrza. Do-
piero u jej konca nastgpi dopetnienie Os$wiecenia.

Dzieje - zniewolenie kobiety

Jezeli - zgodnie z wecze$niejszymi domystami - powr6cimy do koncepcji
Fiki-Miki jako czarnej dziewczynki, to naszkicowany wyzej ,plan dziejow”
wygladat bedzie nieco inaczej. Niesie to bowiem dalsze konsekwencje, choéby dla
relacji miedzy prezentowang na poczatku Awantur hordg matpek (czarnych ko-
biet) a wioskg mezczyzn, z ktérej pochodzi Goga-Goga. W ten sposéb mielibySmy
do czynienia z czym$ w rodzaju opowiesci o dwoch zantagonizowanych i do-
petniajacych sie spotecznosciach. Przyprowadzenie przez Murzynka matej matpki
do wioski bytoby w tym Swietle swoistg dziecieca wersjg mitu oujarzmieniu krélo-
wej Amazonek przez Achillesa. Problematyczne sg jedynie ,bite zrazy ze $Smie-
tang”, jakie nalezatoby zrobi¢ w tym przypadku z porwanej Fiki-Miki. By¢ moze
chodzi tu o ,,matzenstwo” czarnego mezczyzny z matpa, ktore jako z koniecznosci
niechrzescijanskie, nie moze zosta¢ w tekscie tak nazwane. Precedensem dla takie-
go rozumienia sprawy moze poniekad by¢, podparte autorytetem m.in. Hume’a,
stwierdzenie autora History ofJamaica, wielebnego Edwarda Longa: , Jakkolwiek
absurdalna i Smieszna mogtaby sie taka opinia wydawac¢, nie sadze, by maz-oran-
gutan byt haniba dla samicy zplemienia Hotentotow”® Zamyst Longa - podobnie
jak ten zawarty w opowiesciach o Fiki-Miki i Goga-Goga - jest wystarczajgco

Cyt. za K. Bhabha Homi Ofmimicry and man - the ambivalence of colonial discourse, w:
The Location of Culture, London-New. York.1994, s. 87.



Przechadzki

jasny: ludy nie-ucztowieczone oraz matpy w tym sensie pozostajg rownym pozio-
mie, ze podstawowa komunikacja miedzy nimi jest mozliwa.

Dzigki takiemu zabiegowi koncepcja ,dziejow” Koziotka Matotka, ktory
oprocz rozumu zdobyt tez i zone, tgczy sie z perypetiami Goga-Goga i Fiki-Miki.
Cho¢ dominacja Murzynka nad czarng dziewczynka jest ewidentna - juz we
wczesnym i wstepnym podziale rél matpka odgania wachlarzem muchy od $pig-
cego chtopca™ - to przyznac nalezy, ze kolejne przystanki w drodze znaczone sg
coraz bardziej partnerskimi stosunkami pary bohaterow. R6znice w zakonczeniu
dziejow Matotka i Goga-Goga [rys. 1i 4] wiasnie z tego wynikajg. Koziotek po po-
wrocie do Pacanowa obwotany zostaje krélem ko6z. Jego samotne dosSwiadczenie
drogi kaze mu po prostu wybrac sobie zone. Jest krolowa, ale ma nad sobg podwoj-
nego wiadce: pana domu i jednocze$nie krdla koz. Ze wzgledu na wzajemnos$¢ oka-
zywang sobie w czasie wspdélnej drogi, ale przede wszystkim z powodu odmienno-
$ci indywidualnych dziejow - jak sie okaze Murzynek i matpka w kluczowym mo-
mencie dokonujg przewarto$ciowania patriarchalnego kolonialnego S$wiata -
odmiennie konczy sie historia Goga-Goga i Fiki-Miki. Cho¢ Murzynek zostaje
wiadca, to jednak czarna dziewczynka zajmuje najbardziej wptywowe politycznie
stanowisko na jego dworze, najpewniej po prostu jako krélewska metresa [rys. 5].
Jest to jednak pozycja nieformalna, a samemu zwigzkowi dwojga bohaterow dale-
ko do europejskiego, chrzescijanskiego wzorca.

Peryferia wedrujg do Centrum - mimikra

Dzieje poszukiwania rozumu to dzieje zblizania sie do miejsca, ktore stanowi
jego depozyt. Centrum - bo o nim mowa - dzieli od peryferii odlegto$¢ absolut-
na. Miedzy jednym miejscem a drugim nie ma ptynnego przejscia, jest raczej
nieprzebyty dystans kulturowej roéznicy. Juz samo przestrzenne zblizanie sie do
centrum, podr6z poprzez odmienne obszary dyskursywne, o ile ma by¢ skutecz-
na, musi zasadzac¢ sie na internalizacji nowych kategorii interpretacyjnych, no-
wych wizji $wiata. Trzeba poszuka¢ sposobu na rozmycie sie w ttumie, do poszu-
kiwania techniki m i m ik ry. Fiki-Miki zmuszona jest przybra¢ barwy ochron-
ne. Napiecie miedzy dzikos$cig a cztowieczenstwem rozpatrywa¢ mozna m.in.,
zwracajac uwage na réznice pomiedzy ciatem okrytym - cywilizowanym, a ta-
kim, ktdre okrycia jest pozbawione. Brak odzienia skazuje w Centrum na egzo-
tycznos¢ iniepowage - konstytuuje ,,golizne”, ktéra w europejskiej strefie kultu-
rowej dyskwalifikuje.

Fiki-Miki w momencie rozpoczecia wyprawy nie ma zadnego odzienia [rys. 4].
Jest to dla niej ,naturalna” sytuacja, gdyz taki obyczaj panuje w hordzie/wiosce,
w ktorej sie wychowywata. Rozpoczecie przez nig drogi wiaze sie wiec nieodtgcznie

2'[ ,,Poszli dalej, ucieszeni,/ Wciaz wedrujac przez las gtuchy, / A gdy Goga-Goga usnat/
Matpka spedza z niego muchy”, K. Makuszynski, M. Walentynowicz/4a)a)jtMr3t
iwybryki..., s. 7.
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z przywdzianiem szat™. Droga i dorastanie to jednoczesne przybywanie iloSci
odzienia bohaterow™". Krotkie spodenki dziecka, wraz zwchodzeniem w dorosto$é
i zdobywaniem rozumu, muszg zosta¢ zamienione na dtugie spodnie dorostego
cztowieka [rys. 6]. Mimo to kuttura, narzucajaca przeciez 6w wzOr postepowania,
posiada swoisty wentyt bezpieczenstwa, chroni sie przed kamuflazem Innego.
Matpka, brana w Afryce za ,,murzyniskiego generata” w Centrum juz odréznia
sie od ta™" [rys. 6], przy czym jej ogon traktowac¢ wypada metaforycznie. Jest, by
uzy¢ tu sformutowania Homi Bhabhy, the same hut not quite (taka sama, ate nie
catkiem)"®. Odzienie, jakie matpka/dziewczynka wdziewa, sprawia jedynie, ze nie
gorszy ona tudzi ekspticytng dzikoscig.

Wyzwalajgcy performatyw mimikry

Mimikra to nie tytko indywidualna technika, ktérej uzywa sie cetem upodob-
nienia do tta. Jest ona przede wszystkim jedng z gtownych procedur kuttury,
stuzacych jej cetom. To skomplikowana strategia reformowania, regulowania
i dyscyplinowania Innego. Wtadza oswaja ,,dzikusa” i przyswaja go, dokonujac
jednoczes$nie autoprezentacji za pomocg jego zmienionego, nasladujgcego ciala.
Zastosowanie strategii mimikry daje kulturze to, czego potrzebuje, aby pozostaé
kultura: przeobrazonego, ale wcigz odrdznialnego Innego. Reforma nie moze bo-
wiem zostac¢ przeprowadzona w petni, gdyz wtedy kultura nie mogtaby definiowac
sie zpomocag siatki réznic, stataby sie pustym stowem, peknieta nicig w pajeczynie
poje¢. Mimikra stwarza zatem Fiki-Miki i Murzynka na nowo, a jednocze$nie od-
twarza i powtarza ich inno$¢. Wszystko to jest produkowanym i czytanym w ra-
mach kultury znakiem odmiennosci, krngbrnosci, symbolem nieustannego z ich
strony zagrozenia™. Im blizej metropolii, im (punkt widzenia ,,homogenicznego”
Centrum pozwala tak powiedzie¢) bardziej zaawansowana mimikra, tym wieksze
zagrozenie. Jednoczes$nie nadz6r nad bohaterami - nieustanna obecnos¢ biatych
ludzi - zostaje wzmozony. Przymusowa hospitalizacja Goga-Goga - jeszcze
w Afryce, ale przeciez w szpitalu biatych, ekspozyturze i namiastce metropolii -

,,Gdy spotkali wedrownikéw, / Ktérzy towar mieli wszelki, / Goga-Goga kupit matpce /
Spodnie i czerwone szelki”, tamze, s. 8. Podobna sytuacja ma miejsce w przypadku
Koziotka - zupetna nago$¢ wszystkich cztonkéw koziego wiecu wysytajacego Matotka do
Pacanowa nie jest juz dopuszczalna dla kozta w podrézy.

~W mundur odziat ja czerwony, / Potem grat na katarynce, / A malerika Fiki-Miki /
Tanczy¢ musi wciagz na lince”, tamze, s. 13.

24/ ,\W bramie miasta stat wartownik,/ Co w noc ciemng wciaz spozierat, / Ujrzat matpke
i pomyslat, / Ze murzynski to generat”, tamze, s. 15.

LA na zadnym jeszcze morzu: / Biatym, Zottym, czy Czerwonym, / Nikt nie widziat
marynarza,/ Co porusza wcigz ogonem”, K. Makuszyriski, M. Walentynowicz Na nic
ptacze, na nic krzyki..., s. 4.

K. Bhabha Homi 0/ mimicry and man, s. 86.

27/ Por. tamze, s. 86.
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umozliwia permanencje spojrzenia medycznego, ktére bada i normalizuje™. Juz
w samym Centrum, podobng kuratelg otoczona zostaje Fiki-Miki**. Te dyscypli-
nujace zabiegi wokot matpki i Murzynka stuzy¢ majg nie tylko produkcji autory-
zowanego Innego, stabilnego podmiotu, jego ujarzmieniu i poddaniu kontroli. Ce-
lem ich jest takze niedopuszczenie do parcelacji rozumu. Nauki (dyscypliny), kt6-
rymi Centrum obudowuje ,, dzikusa”, dajg mu nieustannie ponawiang obietnice
udziatu wrozumie, w kulturze, ale jednocze$nie w kazdej chwili elokwentnie uza-
sadniajg odmowe podziatu, zkazdym naukowym odkryciem dopisujg do milczacej
umowy nowe klauzule pozwalajgce na retrakt.

By¢ moze jednak, jak chce Homi Bhabha, kategoria mimikry stanowi takze dro-
ge do wyzwalajacej dekonstrukcji zatozen kolonialnej wiadzy. Dajac obietnice
»asymilacji” do ludzkos$ci {the same) i wskazujgc jednocze$nie na permanentng
niekompletno$¢ owego przedsiewzigcia {but not quite), metropolia alienuje dekla-
rowany przez siebie jezyk wolnosci*®. Dostrzezenie tej alienacji i ujawnienie am-
biwalencji stosowanych w kolonialnym dyskursie a naczelnych dla strategii mimi-
kry poje¢, takich jak ,,wolno$¢”, ,,rownos¢” itp., sprawia, ze widoczna staje sie ab-
solutna przepas$¢ miedzy ideatami Os$wiecenia a ich zastosowaniem praktycznym.
Obietnica dorostosci i cztowieczenstwa moze by¢ tylko ponawiana, nigdy nato-
miast zrealizowana. Samo uswiadomienie sobie przez skolonizowanych ambiwa-
lencji strategii mimikry, aco za tym idzie specyfiki wtasnego uwiktania, prowadzi¢
ma do wyzwolenia. Ponawianie bowiem tej techniki, od momentu nadania jej no-
wego, postkolonialnego znaczenia stanowi¢ zaczyna reiteracje performatywnej
wypowiedzi wolnosciowe;j.

Peryferiaw Centrum
- upadek hegemonii i homogenii metropolii

w przeciwienstwie do swoich osiadtych w Afryce krewnych, Goga-Goga i Fi-
ki-Miki nie poddaja sie klasycznej etnologicznej analizie dlatego, ze ichhabitus™”
podrézuje wraz znimi. Role zostajg odwrécone: to nie antropolog-erudyta odbywa
peing splendoru podr6z do Trzeciego Swiata. Wrecz przeciwnie, to miejsce zajmo-
wane przez ,Europe” staje sie Scisle okreslonym celem, a status nie-miejsca
przystuguje dynamicznej przestrzeni zyciowej matpki i czarnego chtopca. Habitus
jest korelatem zycia rozumianego jako dziatanie. Jego zmienno$¢ powoduje, ze ko-
nieczne jest ciggte zestawianie przestrzeni jezykowej skolonizowanych z napotka-

,Dobra Pani data chtopcu/ Bardzo gorgcego mleka,/ Bo byt bardzo wyczerpany/ Idac
dtugo i z daleka”, K. Makuszyniski, M.W alentynow icziwybryki..s. 18

»Przywotali wnet doktora/ Imci pana Bolibrzuszka, / Ktéry zbadat jg i kazat,/ By
potozy¢ sie do t6zka”, K. Makuszynski, M. Walentynowicz Na nic ptacze, na nic krzyki...,
s. 15.

K. Bhabha Homi 0 /mimicry and man, s. 85 nn.

J. Clifford Routes. Travel and Translation in the Late Twentieth Century, Cambridge (MA) -
London 1999, s. 2-4, 29-2,1,passim.
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nym obszarem dyskursywnym - politycznym, spotecznym, ekonomicznym itd. Po-
niewaz 6w obszar jest dynamiczny, stanowi nieustannie zmienny przedmiot inter-
pretacji. Ostatecznym interpretandum dfa podrdzujgcej kuttury peryferii jest
tiomogeniczne Centrum.

Opowie$¢ o zdobywaniu rozumu przez Koziotka Matotka zobrazowaé¢ mozna
tiiperbota, ktéra opada i wznosi sie w miare oddatania sie od metropotii i powro-
tu do niej. Historia Goga-Goga i Fiki-Miki rysuje tinie zbtizenia pozornie
asymptotyczng, ksigzeczki nie opisuja momentu przetomowego. Z zakofczenia
opowiesciwiemy jednak, ze Centrum zostalo w momencie granicznej interpreta-
cji osiggniete i spiecie owo zmienito raz na zawsze zaré6wno interpretandum, jak
i interpretans. Projekt kotoniatny upadt, a centratna dta niego dyskursywna stra-
tegia mimikry przejeta zostata przez dotycticzasowycti uciemiezonycti. Nie dzi-
wiwiec, ze w narracj i Makuszynskiego ,,miejsce” ostatecznego sprzezenia okryte
jest kutturowym tabu. Wszak jest to wydarzenie podwdjnie traumatyczne. Nie
ctiodzi tu o samo poczucie zatraty ,,centratnosci”, ate takze o gwattowne uwolnie-
nie od przemocy interpretacyjnej - dotycticzas zadawanej Innemu a teraz od
Niego doswiadczanej.

Pytanie, jakie trzeba sobie wobec tego zada¢, brzmi: gdzie jest miejsce antropo-
loga, gdy zakorzenieniem kultury staje sie jej mobilno$s¢ zamiast konkretnego
punktu na mapie? Nadal przystuguje mu (p)osiadtos¢ w Centrum, tyle ze w gra-
nicznej grze interpretacyjnej, w momencie zetkniecia z Trzecim Swiatem przestaje
petni¢ role uprzywilejowang. Makuszynski przedzierzga sie wiec z etnologa - ja-
kim byt, piszac o Matotku, ktérego podrdz zaczyna sie i koAczy w Centrum - w po-
ete utraconej centratnosci, wzorcowosci i wyzszosci. Jednoczes$nie, przechodzac od
kolonialnego projektu ucztowieczania do projektu sterowanego przez dekonstruk-
cje strategii mimikry, nieSwiadomie daje diagnoze terazniejszosci, ktdra zaska-
kujaco wspotbrzmi z gtosami krytykéw epoki postkolonialnej.

*

Celem mojej pracy byt namyst - z perspektywy studiéw postkolonialnych - nad
opowiesciami o matpce Fiki-Miki i Murzynku Goga-Goga. Odrzucenie dotychcza-
sowych refleksji, jako opierajacych sie jedynie na analizie ,,wydarzen”, zmusito
mnie do pogtebienia rozwazan. Zastosowanie kategorii ,,jednosci ikono-lingwi-
stycznej” pozwolito na petniejszg interpretacje przekazu. Najbardziej owocne oka-
zato sie jednak potraktowanie catosci opowiesci o matpce i Murzynku jako nad-
rzednej wobec warstwy wydarzeniowej. Dzigki takiej strategii interpretacyjnej
mozliwe stato sie wydobycie na jaw schematu tgczacego historie Koziotka i afry-
kanskiej pary wramach wielkiego dziewietnasto- i dwudziestowiecznego projektu
cywilizowania ludnosci podlegtej. Celem stawianym przed bohaterami okazato sie
zdobycie umiejetnos$ci postugiwania sie rozumem na modte europejska oraz wejs-
cie w patriarchalny porzadek spoteczny. W powigzaniu z rozwazaniami teorety-
kéw postkolonializmu pozwolito mi to okresli¢ rzeczone ksigzeczki mianem opo-
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wiesci o ucztowieczaniu-tego-co-nie-ludzkie. Tak jak historia Matotka wpisuje sie
w petni w zwigzang z epoka kotoniatlng wizje dziejow, tak opowie$¢ o Fiki-Miki
i Goga-Goga, zdaje sie juz wykracza¢ poza dominujacy do niedawna projekt, anty-
cypujac - czy to poprzez wskazanie na moztiwe zastosowania techniki mimikry,
czy tez dajac egzemptifikacje wedrujacej kuttury - niektére z probtemow postko-
toniatnej kondycji.





